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Il materasso Bloom® rappresenta una soluzione innovativa nel settore del riposo, sviluppata nell’ambito di un progetto brevettato
a livello internazionale. Progettato studiato per I'utilizzo su meccaniche per divano letto, Bloom® supera i limiti di spessore
tradizionalmente imposti da queste strutture: permette infatti di integrare altezze elevate e paragonabili a quelle di un vero letto,
garantendo il massimo comfort senza compromettere il design del prodotto.

La sua struttura si basa su una configurazione avanzata a 3 strati, studiata per offrire un equilibrio superiore tra comfort,
ergonomia e durata nel tempo.

Il Core Centrale rappresenta il vero fulcro tecnologico del sistema grazie a un’anima in poliuretano ad alta espansione
completamente incapsulata in un rivestimento elastico in TPU, una sinergia che permette al materasso di modificare la propria
volumetria garantendo un incremento stabile dello spessore di circa 5-6 cm, tanto da consentire a una base da 13 cm di
raggiungerne 19 o a una da 17 cm di arrivare a 23. Questo meccanismo innovativo non si limita ad aumentare |'altezza ma migliora
attivamente il sostegno ergonomico e la distribuzione dei carichi corporei, offrendo al contempo una soluzione sicura ed ecologica
poiché il TPU ¢ privo di plastificanti tossici come i ftalati, non rilascia sostanze nocive ed e facilmente riciclabile, risultando eco-
friendly.

Gli altri due strati sono in Poliuretano HR32 kg/m3, posizionati nella parte superiore e inferiore. Grazie alla loro struttura a celle
aperte, favoriscono il libero passaggio dell’aria e una rapida dispersione di umidita e calore, mantenendo la temperatura costante. Il

tutto racchiuso in un rivestimento stretch.

EN

The Bloom® mattress represents an innovative solution in the sleep industry, developed as part of an internationally patented
project. Designed and engineered for use on sofa bed mechanisms, Bloom® overcomes the thickness limitations traditionally
imposed by these structures: it allows for the integration of significant heights comparable to those of a real bed, ensuring
maximum comfort without compromising the product’s design.

Its structure is based on an advanced 3-layer configuration, designed to offer a superior balance of comfort, ergonomics, and
durability over time.

The Central Core represents the true technological heart of the system, thanks to a high-expansion polyurethane core completely
encapsulated in an elastic TPU coating. This synergy allows the mattress to modify its volume, guaranteeing a stable thickness
increase of about 5-6 cm, enough to allow a 13 cm base to reach 19 cm or a 17 cm base to reach 23 cm. This innovative
mechanism does not just increase height but actively improves ergonomic support and body weight distribution, while offering a
safe and ecological solution since TPU is free of toxic plasticizers such as phthalates, does not release harmful substances, and is
easily recyclable, making it eco-friendly.

The other two layers are made of HR32 kg/m3 Polyurethane, positioned at the top and bottom. Thanks to their open-cell structure,
they promote the free flow of air and rapid dissipation of moisture and heat, keeping the temperature constant. The entire assembly
is enclosed in a stretch cover.
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Le matelas Bloom® représente une solution innovante dans le secteur du sommeil, développée dans le cadre d’un projet breveté
a I’échelle internationale. Congu et étudié pour étre utilisé sur des mécanismes de canapés-lits, Bloom® dépasse les limites
d’épaisseur traditionnellement imposées par ces structures : il permet en effet d’intégrer des hauteurs élevées et comparables a
celles d’un vrai lit, garantissant un confort maximal sans compromettre le design du produit.

Sa structure repose sur une configuration avancée a 3 couches, étudiée pour offrir un équilibre supérieur entre confort, ergonomie
et durabilité dans le temps.

Le Noyau Central représente le véritable coeur technologique du systéme grace a une ame en polyuréthane a haute expansion
entierement encapsulée dans un revétement élastique en TPU, une synergie qui permet au matelas de modifier son volume en
garantissant une augmentation stable de I'épaisseur d’environ 5-6 cm, permettant ainsi a une base de 13 cm d’atteindre 19 cm
o0 aune de 17 cm d’arriver & 23 cm. Ce mécanisme innovant ne se limite pas a augmenter la hauteur mais améliore activement le
soutien ergonomique et la répartition des charges corporelles, tout en offrant une solution sidre et écologique puisque le TPU est
exempt de plastifiants toxiques comme les phtalates, ne libére pas de substances nocives et est facilement recyclable, s’avérant
ainsi éco-responsable.

Les deux autres couches sont en Polyuréthane HR32 kg/ms3, positionnées dans les parties supérieure et inférieure. Grace a leur
structure & cellules ouvertes, elles favorisent le libre passage de I’air et une dispersion rapide de I’humidité et de la chaleur,
maintenant la température constante. Le tout est enveloppé dans une housse stretch.

DE

Die Bloom®-Matratze stellt eine innovative Lésung im Schlafergebnis-Sektor dar, die im Rahmen eines international patentierten
Projekts entwickelt wurde. Entwickelt und konzipiert fiir den Einsatz auf Schlafsofa-Mechanismen, Gberwindet Bloom® die
traditionell durch diese Strukturen vorgegebenen Dickenbeschrdnkungen: Sie ermdéglicht die Integration groBer Héhen, die mit
denen eines echten Bettes vergleichbar sind, und garantiert maximalen Komfort, ohne das Design des Produkts zu beeintrachtigen.

Ilhre Struktur basiert auf einer fortschrittlichen 3-Schicht-Konfiguration, die entwickelt wurde, um ein tGberragendes Gleichgewicht
zwischen Komfort, Ergonomie und Langlebigkeit zu bieten.

Der Zentrale Kern stellt das wahre technologische Herzstiick des Systems dar, dank eines hochexpandierenden Polyurethankerns,
der vollsténdig in eine elastische TPU-Beschichtung eingekapselt ist. Diese Synergie ermdéglicht es der Matratze, ihr Volumen zu
verdndern, was eine stabile Dickenzunahme von ca. 5-6 cm garantiert, sodass eine 13-cm-Basis 19 cm oder eine 17-cm-Basis
23 cm erreichen kann. Dieser innovative Mechanismus erhéht nicht nur die H6he, sondern verbessert aktiv die ergonomische
Unterstitzung und die Verteilung des Kdrpergewichts. Gleichzeitig bietet er eine sichere und ékologische Lésung, da TPU frei von
giftigen Weichmachern wie Phthalaten ist, keine Schadstoffe freisetzt und leicht recycelbar und somit umweltfreundlich ist.

Die anderen beiden Schichten bestehen aus HR32 kg/m3 Polyurethan und befinden sich auf der Ober- und Unterseite. Dank ihrer
offenzelligen Struktur férdern sie den freien Luftdurchgang und eine schnelle Ableitung von Feuchtigkeit und Warme, wodurch die
Temperatur konstant gehalten wird. Das Ganze ist in einen Stretch-Bezug gehilit.

ES

El colch6n Bloom® representa una solucién innovadora en el sector del descanso, desarrollada en el marco de un proyecto
patentado a nivel internacional. Disefiado y estudiado para su uso en mecanismos de sofd cama, Bloom® supera los limites de
grosor tradicionalmente impuestos por estas estructuras: permite integrar alturas elevadas y comparables a las de una cama real,
garantizando el maximo confort sin comprometer el disefio del producto.

Su estructura se basa en una configuracién avanzada de 3 capas, estudiada para ofrecer un equilibrio superior entre confort,
ergonomia y durabilidad a lo largo del tiempo.

El Nicleo Central representa el verdadero centro tecnolégico del sistema gracias a un alma de poliuretano de alta expansién
completamente encapsulada en un revestimiento elastico de TPU, una sinergia que permite al colch6n modificar su volumetria
garantizando un incremento estable del grosor de unos 5-6 cm, permitiendo que una base de 13 cm alcance los 19 cm o que una
de 17 cm llegue a los 23 cm. Este mecanismo innovador no se limita a aumentar la altura, sino que mejora activamente el soporte
ergondémico y la distribucién de las cargas corporales, ofreciendo al mismo tiempo una solucién segura y ecoldgica, ya que el

TPU estd libre de plastificantes téxicos como los ftalatos, no desprende sustancias nocivas y es facilmente reciclable, resultando
respetuoso con el medio ambiente.

Las otras dos capas son de Poliuretano de HR32 kg/m3, situadas en la parte superior e inferior. Gracias a su estructura de celdas
abiertas, favorecen el libre paso del aire y una rapida dispersién de la humedad y el calor, manteniendo la temperatura constante.
Todo ello protegido por una funda elastica (stretch).
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MaTtpac Bloom® npencTtaBnaeT coboit MHHOBALMOHHOE pelueHue B MHOYCTPUM CHa, pa3paboTaHHOe B paMKax MeXayHapogHoro
3anaTeHToBaHHOro npoekta. Co3paHHbIM U CNPOEKTUPOBAHHbIN ANA UCMONb30BaHWA B MeXaHM3Max AMBaHOB-KpoBaTb, Bloom®
npeononesaeT OrPaHUYEHMUA NO TOMLWWHE, TPAAULMOHHO HaKNafblBaeMble 3TUMU KOHCTPYKLUMUAMU: OH NO3BONAET MHTErpupoBaTh
6onbluylo BbICOTY, CONOCTaBMMYIO C BbICOTOW HACTOALLEN KPOBATH, rapaHTUPyA MakcumanbHblih koMmdpopT 6e3 yuepba pna ausanHa
uspenus.

Ero cTpykTypa ocHoBaHa Ha yCcOBepLIEHCTBOBAHHOM 3-CMONHON KOHUrypauumu, padpabotaHHoi ana obecneyeHna NpeBOCXO[HOI0O
6anaHca Mexpy KoMdOpPTOM, 3ProOHOMMUKOM U [ONTOBEYHOCTbIO.

LleHTpanbHoe AQpo ABNAeTCA HAaCTOALMUM TEXHONOMMYECKMM cepaLemM cucteMbl bnarogapa 0CHOBE U3 BbICOKOINACTUYHOTO
nosiMypeTaHa, NofHOCTbIO 3aK/IOYEHHOMN B anacTuuHyio o6onouky us TMY (TepMmonnactuuHoro nonuypetaHa). Takoe CUHepreTuyeckoe
coyeTaHue NO3BONAET MaTpacy M3MeHATb cBol 06beM, rapaHTUpya cTabunbHoe yBENMYEHUE TOMNLWMHbBI NPUMeEpPHO Ha 5-6 cM, uTo
no3BoNAEeT OCHOBaHWIO TonwmnHon 13 cM gocTuraTtb 19 cM, a OCHOBaHMUIO TonwmHOW 17 cM — 23 cM. OTOT MHHOBAUMOHHbIA MeXaHU3M
He MPOCTO YBENIMUMBAET BbICOTY, HO U aKTUBHO yIyyllaeT 3ProHOMUYECKYIO NMOAAEPXKKY U pacnpepeneHne Harpysku Tena. lpu atom
OH npepcTaBndaeT coboit 6e3onacHoe M 3KONOrMYHOE pelueHne, nockonbKy TIMY He copepXUT TOKCUUYHBIX NNACTUPUKATOPOB, TAKUX KaK
¢oTanaTbl, He BbiAeNnAeT BPeOHbIX BELWECTB U Nerko nepepabaTtbiBaeTcA, ABNAACH 3KONOMMUYECKN UNCTBIM MaTepUarnom.

[lBa Apyrux cnoA cocToAaT U3 nonuypeTaHa nnotHocTbio HR32 kr/M3 u pacnonoxeHbl B BepxHe U HWXHeN yacTax. bnaropaps ceoeii
OTKPbITONOPMUCTOI CTPYKTYpe OHM CNOCOBCTBYIOT CBOHOAHOMY MPOXOXAEHMIO BO34yXa U BbICTPOMY pacceuBaHuio BNaru u Tenna,
MoAnepXuUBan NOCTOAHHYIO TeMnepaTypy. Bce 970 3aKioueHo B 3MaCTUUHbIN YEXOJT U3 CTPeu-TKaHU.MOCTOAHHYIO TEMMEpaTypy.

Tessuto Stretch 99% PES - 1% EL
Stretch fabric 99% PES - 1% EL

Poliuretano espanso HR32Kg/M?
Expanded polyurethane HR32Kg/M3

Poliuretano ad alta espansione
con rivestimento in TPU

High expansion polyurethane
with TPU coating

Valvola di gonfiaggio e sgonfiaggio
Inflation and deflation valve

Poliuretano espanso HR32Kg/M?
Expanded polyurethane HR32Kg/M3

Tessuto Stretch 99% PES - 1% EL
Stretch fabric 99% PES - 1% EL

Valvola di gonfiaggio e sgonfiaggio
Inflation and deflation valve
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Per garantire la massima durata del tuo materasso Bloom e un utilizzo corretto del divano letto, ti invitiamo a seguire attentamente queste semplici
istruzioni:

Per gonfiare e sgonfiare il materasso, utilizza solo ed esclusivamente il kit ufficiale fornito in dotazione.

Prima di procedere con il gonfiaggio o lo sgonfiaggio, assicurati che tutte le valvole siano completamente chiuse, ad eccezione di quella che stai
utilizzando in quel momento.

Aprendo tutte le valvole contemporaneamente, noterai che il materasso iniziera a gonfiarsi leggermente da solo in modo naturale.
I completamento del gonfiaggio e sgonfiaggio tramite il kit richiede circa 35 secondi.

Prima di richiudere il divano letto, & fondamentale sgonfiare completamente il materasso. Non tentare mai di chiudere la struttura con il materasso
gonfio, per evitare di danneggiare il meccanismo.

Utilizzare lenzuola adatte alle dimensioni del materasso in tessuto 100% cotone. Assicurarsi che non siano troppo strette, altrimenti potrebbero
tirare e causare disagio durante il sonno e compromettere la deformazione dell'imbottitura interna. Sconsigliamo I'utilizzo di lenzuola o coperta
rivestimento acrilico o poliestere.

Far arieggiare il materasso, rimuovendo le lenzuola per consentire alla superficie di respirare. Questo puo aiutare a prevenire la formazione di muffe
e cattivi odori. Dopo la notte lasciare il divano letto aperto per almeno 30 minuti. Successivamente richiuderlo privo di lenzuola o coperte, la loro
presenza potrebbe provocare guasti al meccanismo.

Se il materasso & macchiato, & consigliabile pulirlo con un panno umido o prodotti specifici. Sconsigliamo di utilizzare troppa acqua, poiché potrebbe
provocare al materiale interno la presenza futura di batteri, acari o muffe.

EN_
To guarantee the maximum durability of your Bloom mattress and the correct use of the sofa bed, please follow these simple instructions carefully:

Inflation and Deflation: Use exclusively the official kit provided with the product to inflate and deflate the mattress.

Valve Check: Before proceeding with inflation or deflation, ensure that all valves are completely closed, except for the one you are currently using.
Natural Inflation: By opening all valves simultaneously, you will notice that the mattress will begin to inflate slightly on its own in a natural way.
Process Time: Completing the inflation and deflation process using the kit takes approximately 35 seconds.

Sofa Bed Closure: Before closing the sofa bed, it is fundamental to deflate the mattress completely. Never attempt to close the structure with the
mattress inflated, as this may damage the mechanism.

Bedding Selection: Use sheets that fit the dimensions of the mattress, made of 100% cotton fabric. Ensure they are not too tight, otherwise they
could pull and cause discomfort during sleep, as well as compromise the shape of the internal padding. We advise against using sheets or mattress
covers made of acrylic or polyester.

Ventilation: Air out the mattress by removing the sheets to allow the surface to breathe. This helps prevent the formation of mold and bad odors.
After the night, leave the sofa bed open for at least 30 minutes. Then, close it without sheets or blankets, as their presence could cause malfunctions
in the mechanism.

FR
Pour garantir la durabilité maximale de votre matelas Bloom et une utilisation correcte du canapé-lit, nous vous invitons a suivre attentivement ces
instructions simples :

Gonflage et dégonflage : Utilisez exclusivement le kit officiel fourni pour gonfler et dégonfler le matelas.

Vérification des valves : Avant de procéder au gonflage ou au dégonflage, assurez-vous que toutes les valves sont complétement fermées, a
I’exception de celle que vous utilisez & ce moment-Ia.

Gonflage naturel : En ouvrant toutes les valves en méme temps, vous remarquerez que le matelas commence a se gonfler |égérement tout seul, de
maniére naturelle.

Temps de I'opération : Le gonflage et le dégonflage complets a I'aide du kit prennent environ 35 secondes.

Fermeture du canapé-lit : Avant de refermer le canapé-lit, il est fondamental de dégonfler complétement le matelas. N’essayez jamais de fermer la
structure lorsque le matelas est gonflé, afin d’éviter d’endommager le mécanisme.
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Choix des draps : Utilisez des draps adaptés aux dimensions du matelas, en tissu 100 % coton. Assurez-vous qu’ils ne soient pas trop serrés, sinon
ils pourraient tirer et provoquer une géne pendant le sommeil, ainsi que compromettre la déformation du rembourrage interne. Nous déconseillons
I'utilisation de draps ou de protége-matelas en acrylique ou en polyester.

Aération : Faites aérer le matelas en retirant les draps pour permettre a la surface de respirer. Cela peut aider a prévenir la formation de moisissures
et de mauvaises odeurs. Aprés la nuit, laissez le canapé-lit ouvert pendant au moins 30 minutes. Refermez-le ensuite sans draps ni couvertures, car
leur présence pourrait provoquer des pannes du mécanisme.

Nettoyage : Si le matelas est taché, il est conseillé de le nettoyer avec un chiffon humide ou des produits spécifiques. Nous déconseillons d’utiliser
trop d’eau, car cela pourrait entrainer I’apparition future de bactéries, d’acariens ou de moisissures dans le matériau interne.

DE_
Um die maximale Lebensdauer Ihrer Bloom-Matratze und eine korrekte Nutzung des Schlafsofas zu gewahrleisten, bitten wir Sie, diese einfachen
Anweisungen sorgfaltig zu befolgen:

Aufpumpen und Luft ablassen: Verwenden Sie zum Aufpumpen und Entleeren der Matratze ausschlieBlich das im Lieferumfang enthaltene offizielle
Set.

Uberpriifung der Ventile: Stellen Sie vor dem Aufpumpen oder Entleeren sicher, dass alle Ventile vollstandig geschlossen sind, mit Ausnahme
desjenigen, das Sie gerade verwenden.

Natirliches Aufpumpen: Wenn Sie alle Ventile gleichzeitig 6ffnen, werden Sie feststellen, dass sich die Matratze von selbst leicht auf natirliche
Weise aufzublahen beginnt.

Dauer des Vorgangs: Das vollstandige Aufpumpen und Entleeren mit dem Set dauert etwa 35 Sekunden.

SchlieBen des Schlafsofas: Bevor Sie das Schlafsofa wieder schlieBen, ist es unerlasslich, die Matratze vollstandig zu entleeren. Versuchen Sie
niemals, die Struktur bei aufgepumpter Matratze zu schlieBen, um Schaden am Mechanismus zu vermeiden.

Auswahl der Bettwasche: Verwenden Sie fir die MaBe der Matratze geeignete Bettlaken aus 100 % Baumwolle. Achten Sie darauf, dass sie nicht
zu eng sitzen, da sie sonst spannen und Unbehagen beim Schlafen verursachen sowie die Form der Innenpolsterung beeintrachtigen kénnten. Wir
raten von der Verwendung von Bettlaken oder Beziigen aus Acryl oder Polyester ab.

Liften: Liften Sie die Matratze, indem Sie die Bettwésche abnehmen, damit die Oberflache atmen kann. Dies kann dazu beitragen, Schimmelbildung
und unangenehme Geriiche zu vermeiden. Lassen Sie das Schlafsofa nach der Nacht mindestens 30 Minuten lang gedffnet. SchlieBen Sie es
anschlieBend ohne Bettlaken oder Decken, da deren Vorhandensein zu Stérungen des Mechanismus fiihren kann.

Reinigung: Wenn die Matratze fleckig ist, empfiehlt es sich, sie mit einem feuchten Tuch oder speziellen Produkten zu reinigen. Wir raten davon ab,
zu viel Wasser zu verwenden, da dies in Zukunft zu Bakterien-, Milben- oder Schimmelbildung im Inneren des Materials fiihren kénnte.

ES

Per garantire la massima durata del tuo materasso Bloom e un utilizzo corretto del divano letto, ti invitiamo a seguire attentamente queste semplici
Para garantizar la m&xima durabilidad de su colchén Bloom y un uso correcto del sofa cama, le invitamos a seguir atentamente estas sencillas
instrucciones:

Inflado y desinflado: Utilice Unica y exclusivamente el kit oficial suministrado para inflar y desinflar el colchén.

Control de las valvulas: Antes de proceder al inflado o desinflado, asegurese de que todas las valvulas estén completamente cerradas, a excepcion
de la que esté utilizando en ese momento.

Inflado natural: Al abrir todas las valvulas al mismo tiempo, notara que el colchén comenzara a inflarse ligeramente por si solo de forma natural.
Tiempo del proceso: El inflado y desinflado completo mediante el kit requiere aproximadamente 35 segundos.

Cierre del sofa cama: Antes de volver a cerrar el sofd cama, es fundamental desinflar completamente el colchén. Nunca intente cerrar la estructura
con el colchén inflado, para evitar dafiar el mecanismo.

Seleccién de sébanas: Utilice sdbanas adecuadas para las dimensiones del colchdn, de tejido 100% algodén. Asegurese de que no queden
demasiado apretadas, de lo contrario podrian tirar y causar molestias durante el suefio, ademas de comprometer la deformacién del acolchado
interno. Desaconsejamos el uso de sabanas o fundas protectoras de acrilico o poliéster.

Ventilacién: Ventile el colchén retirando las sdbanas para permitir que la superficie respire. Esto puede ayudar a prevenir la formacién de moho y
malos olores. Después de la noche, deje el sofa cama abierto durante al menos 30 minutos. Posteriormente, ciérrelo sin sdbanas ni mantas, ya que
su presencia podria provocar averias en el mecanismo.
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Limpieza: Si el colchén estd manchado, se aconseja limpiarlo con un pafio himedo o productos especificos. Desaconsejamos utilizar demasiada
agua, ya que podria provocar la aparicién futura de bacterias, 4caros o moho en el material interno.

RU_
Yrobbl NnpoanuTb cpok cnyxbbl MaTpaca Bloom u obecneunTb npaBuribHOE WCMONb30BaHWe AWBAHa-KPOBATW, NoXanyincra, BHUMATENbHO crepyite
3TUM MPOCTbIM UHCTPYKLMAM:

HapysaHue u cayBaHue: [InA HafyBaHUA W COYBaHMA MaTpaca UCMoNb3ynTe UCKMIOUNTENbHO 0ULIMANbHBIA KOMMNEKT, BXOAALLUMIA B Habop.

MpoBepka knanaHoB: Mepen HauanoMm HapyBaHWA UMW CAYBaHWA y6eaMTeCh, UTO BCE KanaHbl MOTHOCTbIO 3aKPbITbl, 3@ UCKIIOUYEHUEM TOTO, KOTOPbIN
MCMONb3YeTCA B laHHbI MOMEHT.

EcTecTBeHHOe HapyBaHuWe: Ecnn 0TKPbITb BCe KrlanaHbl 0fHOBPEMEHHO, Bbl 3aMETUTE, YTO MaTpac HAaYHEeT Crierka HafyBaTbCA caM Nno cebe ecTecTBEHHbIM
obpasoMm.

Bpems npouecca: MNonHoe HapyBaHue ¥ coyBaHMe C MOMOLLbIO KOMMMEKTa 3aHUMaEeT okono 35 cekyHp.

CknapbiBaHue AyBaHa: Mepen TeM Kak CroXUTb AUBAH-KPOBaTb, HEOGXOAMMO MOMHOCTbIO CAYTh MaTpac. HUKoraa He NbiTaidTeCh 3aKpbIiTb MEXAHWU3M NpU
HayToM MaTpace, 4Tobbl U36exaTb NOBPEXKAEHNA KOHCTPYKLIMK.

Bbibop noctenbHoro 6enba: Micnonbayiite noctensHoe 6enbe n3 100% xnonka, COOTBETCTBYIOLLEEe pa3MepaM MaTpaca. YbepuTech, UTo NPOCTbIHKA He
HaTAHYTbI CAIULLIKOM TYro, MHaYe OHU MOTYT TAHYTb U MPUUYMHATL AMCKOMCPOPT BO BPEMA CHA, @ TaKXe HapyLLUUTb CDOPMY BHYTPEHHEro HanonHuTena. Mol
He PeKOMeHAyeM MCNonb30BaTh Berbe UM 3alUTHbIe Yexmbl U3 aKpua U nonuacTepa.

MpoBseTpuBaHue: lNpoBeTprBanTe MaTpac, CHUManA noctenbHoe benbe, UToBbI €ro NOBEPXHOCTb «Abllana». To NomMoraeT NPefoTBPaTUTbL NOABIIEHNE
nneceHn N HEMPUATHbIX 3anaxoB. [locne cHa ocTaBnATe AMBaH-KPOBATb OTKPbITbIM MUHUMYM Ha 30 MUHYT. 3aTeM cknafbiBaiTe ero 6e3 npocTbiHen 1
ofeAn, Tak Kak UX HarmumMe MOXeT NPUBECTYU K NOMOMKE MexaHWU3ma.

YucTka: Ecnu Ha MaTpace noABUNOCb NATHO, peKOMeHAyeTCA OYUCTUTL ero BMAa)XHOMN TKaHbIO UK crieumnasibHbIMK cpencreamMu. Mbl He pexkoMeHnyem
MCNnonb3oBaTb CJINLLKOM MHOr0 BOAbl, TaK KakK 3TO MOXeT NpuBeCTU K nocnepyouieMy noAsfieHUo 6aKTepm71, NbINEBbIX KMELlei Unv nreceHu Bo
BHYTpeHHEeM MaTepuane.



